;O((I Instructions Copper Suspension—28c & 38Vc

28C & 38VC

COPPER SUSPENSION PENDANT INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS POUR LE PENDANT EN VERRE POUR LE TUBE EN CUIVRE

KUPFERSUSPENSION-ANHAENGER ANLEITUNG

INSTRUCCIONES DEL DIFUSOR DE VIDRIO CON TUBO DE SUSPENSION DE COBRE

ISTRUZIONI PER IL DIFFUSORE IN VETRO CON TUBO DI SOSPENSIONE IN RAME
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VHCTPYKLMA MO CBOPKE CTEKNAHHLIX PACCEMBATENEN C MEZHOW NOABECKOW
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EN Loosen the set screw on the copper cap to rotate the cap. There is a channel on
the cap for the cable gripper to slide in. Ensure to orient the copper cap with the
large opening pointing downward.

FR Desserrez la vis de réglage sur le capuchon en cuivre pour le faire pivoter. Le
capuchon comporte un canal dans lequel la pince & céble peut étre glissée. Veillez
a orienter le capuchon en cuivre avec la grande ouverture vers le bas.

DE Ldsen Sie die Stellschraube an der Kupferkappe, um sie zu drehen. An der Kappe
befindet sich ein Kanal, in den die Kabelklemme hineingeschoben werden kann.
Achten Sie darauf, die Kupferkappe so auszurichten, dass die groBe Offnung nach
unten zeigt.

ES  Afloje el tornillo de fijacion de la tapa de cobre para girarla. Hay un canal en la tapa
para que se deslice el pasacables. Asegurese de orientar |la tapa de cobre con la
abertura grande apuntando hacia abajo.

IT Allentare la vite di fermo sulla calotta di rame per ruotarla. Sul tappo é presente
un canale in cui far scorrere il fermacavi. Assicurarsi di orientare la calotta in
rame in modo che I'apertura grande sia rivolta verso il basso.
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RU  Nns noBopoTa MeaHOM KPHILKM 0CNIaBbTe YCTAHOBOUHBIM BUHT. Ha Kpbilike MMEETCA KaHan
uTo6hbl NPOJeTh B HEro 3axeat kabens. Y6eantech uTo 60Mbluoe OTBEPCTUE Ha KPbILIKE
HanpaseHo BHN3.
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LAMP REPLACEMENT REMPLACEMENT DE LA LAMPE LAMPENWECHSEL SUSTITUCION DE LA LAMPARA SOSTITUZIONE DELLA LAMPADA S 3AMEHA JTAMIbI
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Instructions

Copper Suspension—28¢ & 38Vc

SAFETY WARNING

The pendant is made of glass and
should be manipulated with caution.

CAUTION: Bocci strongly recommends
not installing the pendant if you notice
any crack in the glass. Contact Bocci
for advice.

Only use approved lamp replacement.
Please refer to the information printed
on the lamp and lamp holder.

Bocci strongly recommends ordering
lamp replacement to Bocci. Ask your
local retailler for advice.

AVVERTENZA DI SICUREZZA

Il pendente ¢ realizzato in vetro e deve
essere maneggiato con cautela.

ATTENZIONE: Bocci raccomanda
vivamente di non installare il
pendente se si notano crepe nel
vetro. Contattare Bocci per chiedere
consiglio.

Utilizzare solamente lampade di
ricambio approvate. Si prega di fare
riferimento alle informazioni stampate
sulla lampada e sul portalampada.

Si raccomanda vivamente di ordinare
ricambi della lampada a Bocci. Chiedere
consiglio al proprio rivenditore locale.

AVERTISSEMENT DE SECURITE

Le pendant est en verre et doit étre
manipulé avec précaution.

ATTENTION: Bocci recommande
fortement de ne pas installer le
pendant si vous remarquez une
quelconque fissure dans le verre.
Contactez Bocci pour obtenir des
conseils.

N'utilisez que des lampes de
remplacement approuvées. Veuillez
vous référer aux informations
imprimées sur la lampe et son support.

Bocci recommande fortement de
commander la lampe de remplacement
auprés de Bocci. Demandez conseil a
votre revendeur local.

REIETIES

ZDTA7a—Y—IHFRTTETWSL
. BYEWICIGERLPBRETT,

ERIATRICBRLHDIEEIE. BYST
BRWZ ez EEOHLET, BoccilcHRH
WEhHELEEN,

RAIINIRIB_T > TOHREFALTLES
W, IY FETVTRILZE—ICEIRIEhT W
BERESRBLTLEEE L,

Boccild 7~ 7 %BoccilliEXT 52 &
B BEIOLE T, BIEDNFTIEATHE
BEL,

SICHERHEITSWARNUNG

Der Anhaenger ist aus Glas und sollte
mit Vorsicht behandelt werden.

ACHTUNG: Bocci empfiehlt dringend,
die Hangeleuchte nicht zu installieren,
wenn Sie einen Riss im Glas feststellen.
Kontaktieren Sie Bocci fuer eine
Beratung.

Verwenden Sie nur zugelassene
Ersatzlampen. Bitte beachten Sie die
Informationen, die auf der Lampe und
der Lampenfassung aufgedruckt sind.

Bocci empfiehlt dringend, Ersatzlampen
bei Bocci zu bestellen. Fragen Sie lhren
Héandler vor Ort um Rat.

MPEAOCTOPOXHOCTW MPN
SKCMNYATALIMN

MoaBsecka M3roToBeHa U3 CTEKNA, NO3TOMY
C Hew cneayeT 06palaTbCsi 0CTOPOXHO.

BHUMAHWE: B cnyuae Hannuuns

TPELUMH Ha CTEKNAHHbLIX MOBEPXHOCTAX
yCTaHOBKa NOABECKMN KaTeropnuecku

He pekomeHayeTcs. CBAXMTECH C
npeacTaBUTeNeM KOMMNaHnm unv npoaasLia
[N fanbHenWnx pekomMeHaaunn.

Vicnonb3ynTe ToNbKO pekoMeHA0BaHHbIe
TMMNbI Namn Ana 3ameHsbl. MoxanyncTa
03HakoMbTech ¢ NHdOpMaLmen,
HaneuaTaHHOW Ha Namne 1 NaTpoHe namnbl.

KomnaHusa Bocci HacToaTensHO
pekomeHAyeT 3aka3bliBaTb 3aMeHy namn
TONbKO Y 0pMLIManbHLIX NpeacTaBuTenen
KoMmnaHun. CBSXMTECH C 0prLMaNbHBIM
ANNEepoM Unv NPoAaBLIOM ANs NonyyYeHns
KOHCYNbTaLun.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

El colgante es de vidrio y debe ser
manipulado con precaucion.

ATENCION: Bocci recomienda
encarecidamente no instalar el
colgante si se observa alguna grieta
en el cristal. Pdngase en contacto con
Bocci para que le asesore.

Utilice unicamente recambios de
lamparas aprobados. Consulte la
informacion impresa en la lamparay en
el portalamparas.

Bocci recomienda encarecidamente
pedir el reemplazo de la lampara a
Bocci. Pida consejo a su distribuidor
local.
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